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Obrigado PT

Obrigado por comprar um produto Haier.

Deve ler estas instrucdes cuidadosamente antes de usar o aparelho. As instrucdes con-
tém informacéao importante que o ajudara a obter o melhor do aparelho e assegurar ains-
talacdo segura, utilizacdo e manutencao adequada.

Manter este manual em local conveniente para que o possa consultar sempre para a utili-
zacao segura e adequada do aparelho.

Se vender o aparelho, o oferecer, ou o deixar quando mudar de casa, ter certeza de tam-
bém entregar este manual para o novo proprietario se familiarizar com o aparelho e as
adverténcias de seguranca.

Legenda

Adverténcia —Informacao de Seguranca Impor-
tante

Informacdo geral e dicas

Informacado ambiental
Eliminacao

Ajude a proteger o ambiente e a saude humana. Pér a

embalagem em contentores adequados para ser reci-

clada. Ajude a reciclar residuos de aparelhos elétricos
—

e eletronicos. Nao eliminar aparelhos marcados com
este simbolo com o lixo domeéstico. Levar o produto
para a sua instalacao de reciclagem local ou contactar
0 seu servico municipal.

&ADVERTENCIA!

Risco de lesao ou asfixia!

Refrigerantes e gases devem ser eliminados profissionalmente. Assegurar que a tu-
bagem do circuito de refrigeracao nao esta danificada antes de ser eliminado adequa-
damente. Desligar o aparelho da corrente elétrica. Cortar os cabos de alimentacao e
elimina-los. Retirar as prateleiras e gavetas bem como os vedantes e pegas da porta,
para evitar que criancas e animais figuem perto do aparelho.

Os aparelhos antigos continuam a ter algum valor residual. Um método ecoldgico de eli-
minacao ira assegurar que as matérias-primas valiosas podem ser recuperadas e utiliza-
das novamente.

O ciclopentano, uma substancia inflamavel ndo prejudicial para a camada de ozono, é uti-
lizada como um expansor para a espuma de isolamento.

Ao assegurar que este produto é eliminado corretamente, ajudara a evitar potenciais con-
sequéncias negativas para 0 meio ambiente e para a saude humana, os quais poderiam
caso contrario ser causados.

Para informacdes mais detalhadas sobre a reciclagem destes produtos realizada por pro-
fissionais, contactar o seu centro de servico local, o seu servico de recolha de lixos domeé-
sticos ou a loja onde comprou o produto,
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Informacao de Seguranca PT

Antes de ligar o aparelho pela primeira vez ler as seguintes dicas
de segurancal:

& ADVERTENCIA!

Antes da primeira utilizacao

» Assegurar que nao ha danos de transporte.

» Remover toda a embalagem e manté-la foras do alcance das
criancas.

» Aguardar pelo menos duas horas antes de instalar o aparelho de
modo a garantir que o circuito refrigerante é totalmente eficiente.

» Manusear o aparelho sempre com pelo menos duas pessoas por-
gue é pesado.

Instalacao

» O aparelho deve ser colocado num local bem ventilado. Garantir
um espaco de pelo menos 10 cm por cima e a volta do aparelho.

» Nunca colocar o aparelho numa zona humida ou local onde possa
ser salpicado com agua. Limpar salpicos e manchas de agua se-
cas com um pano limpo suave.

» Nao instalar o aparelho a luz solar direta ou perto de superficies
quentes (p.ex. fogdes, aquecedores).

» Instalar e nivelar o aparelho numa zona adequada ao seu tamanho
e utilizacao.

» Manter as aberturas de ventilacao no aparelho ou na estrutura
embutida sem obstrucao.

» Assegurar gque a informacao elétrica na chapa de carateristicas
esta de acordo com fonte de alimentacao. Se nao estiver, con-
tactar um eletricista.

» O aparelho funciona com uma fonte de alimentacao de 220-240
VAC/50 Hz. Flutuacao anormal de tensao pode provocar falha de
arrangue do aparelho, ou danificar o controlo de temperatura ou
compressor, ou haver um ruido anormal durante o funcionamen-
to. Em tais casos, deve ser montado um regulador automatico.

» Nao usar adaptadores multi-fichas ou cabos de extensao.

» Nao colocar varias tomadas ou fontes de alimentacao portateis
na parte de tras do aparelho.

» Garantir que o cabo de alimentacao nao esta preso pelo frigorifi-
co. Nao pisar no cabo de alimentacao.



PT InformacaodeSeguranca

& ADVERTENCIA!

» Usar umatomada comligacao a terra para a fonte de alimentacao
que seja acessivel faciimente. O aparelho deve ser ligado a terra.
Apenas para RU: O cabo de alimentacao do aparelho esta equipado
com uma ficha de 3 fios (com terraj que se adapta a uma tomada
padrdo de 3 fios (com terra). Nunca cortar ou desmontar o tercei-
ro pin (comterra). Depois do aparelho estar instalado, a ficha deve

estar acessivel.

» Nao danificar o circuito de refrigeracao.

Uso diario

» Este equipamento pode ser usado por criancas a partir de 8 anos
e mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento
se lhes tiver sido dada a supervisao ou instrucao relativamente ao
uso do equipamento de uma forma segura e entender os riscos
envolvidos.

» E permitido as criancas com idade entre os 3 € 0s 8 anos carregar
e descarregar, mas nao lhes € permitido limpar e instalar os apa-
relhos de refrigeracao.

» Manter as criancas com menos de 3 anos afastadas do aparelho a
menos que estejam supervisionadas constantemente.

» As criancas nao devem brincar com o aparelho.

» Seguir estas instrucdes se gas de refrigeracao ou outro gas infla-
mavel for libertado perto do aparelho, desligar a valvula do gas li-
bertado, abrir as portas e janelas e nao desligar uma ficha no cabo
de alimentacao do frigorifico ou de qualguer outro aparelho.

» Notar que o aparelho esta concebido para funcionar numa faixa
de ambiente especifico entre 10 e 38°C. O aparelho pode nao
funcionar corretamente se for deixado por um longo periodo a
uma temperatura acima ou abaixo do intervalo indicado.

» N3o colocar artigosinstaveis (objetos pesados, recipientes cheios
de agua) em cima do frigorifico, para evitar danos pessoais cau-
sados por queda ou choque elétrico causado pelo contato com
agua.

» Nao puxar pelas prateleiras da porta. A porta deve ser puxada in-
clinada, a prateleira para garrafas deve ser puxada para fora, ou o
aparelho pode tombar.

» Abrir e fechar as portas apenas com as pegas. O espaco entre as
portas e o armario € muito estreito. Nao estender as suas maos
nestas zonas para evitar apertar os seus dedos. Abrir ou fechar as
portas do frigorifico apenas quando nao ha criancas em posicao
ao alcance do movimento da porta.



Informacao de Seguranca PT

& ADVERTENCIA!

>

>

Nao guardar ou usar materiais inflamaveis, explosivos ou corrosi-
vOs No aparelho ou na sua proximidade.

Nao armazenar medicamentos, bacterias ou agentes quimicos
no aparelho. Este aparelho € um aparelho domeéstico. Nao é reco-
mendado para armazenar materiais que necessitem de tempera-
turas rigorosas.

Nunca guardar liquidos em garrafas ou latas (aléem de elevada per-
centagem de espirituosos) especialmente bebidas carbonatadas
no congelador, pois podem explodir durante a congelacao.

Verificar a condicao dos alimentos se tiver havido um aqueci-
mento no frigorifico.

Nao definir temperatura baixa desnecessariamente no compar-
timento frigorifico. Podem ocorrer temperaturas negativas em
definicoes elevadas. Atencao: As garrafas podem explodir

Nao tocar em alimentos congelado com as maos molhadas (usar
luvas). Especialmente ndo comer sorvetes imediatamente depois
de os retirar do compartimento congelador. Ha o risco de conge-
lar ou a formacao de bolhas por gelo. PRIMEIROS socorros: por
imediatamente sob agua corrente fria. Nao retirar!

Nao tocar na superficie interior do compartimento de armaze-
namento do congelador quando esta a funcionar, especialmente
com as maos molhadas, pois as suas maos podem congelar em
contato com a superficie.

Desligar o aparelho quando de uma falha de alimentacao ou antes
de limpar. Esperar pelo menos 7 minutos antes de reiniciar o apa-
relho, pois frequentes arranques podem danificar o compressor.

Nao usar dispositivos elétricos no interior dos compartimentos
de armazenamento de alimentos do aparelho, a menos que se-
jam do tipo recomendado pelo fabricante.

Manutencao / limpeza

Assegurar que as criancas sao supervisionadas se fizerem limpe-
Zza e manutencao.

Desligar o aparelho da fonte de alimentacao antes de realizar
gualguer manutencao de rotina. Esperar pelo menos 7 minutos
antes de reiniciar o aparelho, pois frequentes arranques podem
danificar o compressor.
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& ADVERTENCIA!

>
>

Segurar a ficha, nao o cabo, quando desligar o aparelho.

Nao limpar o aparelho com escovas duras, escovas de aco, de-
tergente em po, gasolina, acetato de amilo, acetona e solucdes
organicas semelhantes, acido ou solucdes alcalinas. Deve limpar
com detergente de frigorifico especial para evitar danos.

Nao raspar geada e gelo com objetos cortantes. Nao usar pulve-
rizadores, aguecedores elétricos como aguecedor, secador de
cabelo, limpeza a vapor ou outras fontes de calor, a fim de evitar
danos as pecas de plastico.

Nao usar dispositivos mecanicos nem outros meios para acele-
rar o processo de descongelacao, exceto os recomendados pelo
fabricante.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou uma pessoa
igualmente qualificada de modo a evitar algum perigo.

Nao tentar reparar, desmontar ou modificar o aparelho autono-
mamente. Em caso de reparacao deve contactar o nosso servico
ao cliente.

Eliminar a sujidade na parte de tras do aparelho pelo menos uma
vez por ano para evitar perigo de incéndio, bem como aumento
do consumo de energia.

Nao pulverizar ou enxaguar o aparelho durante a limpeza.

Nao usar pulverizador ou vaporizador de agua para limpar o apa-
relho.

Nao limpar as prateleiras de vidro frias com agua quente. Mudan-
ca de temperatura subita pode provocar a quebra do vidro.



Informacao de Seguranca PT

Informacao do gas refrigerante

& ADVERTENCIA!

O aparelho contém o refrigerante inflamavel ISOBUTANO (R600a).
Assegurar gue o circuito refrigerante nao foi danificado durante o
transporte ou instalacao. Libertacao de refrigerante pode causar
danos nos olhos ou detonacao. Se ocorreu um dano, manter afas-
tado de fontes de fogo abertas, ventilar bem a divisao, nao ligar ou
desligar os cabos de alimentacao do aparelho ou de qualguer outro
aparelho. Informar o servico ao cliente.

No caso do contacto dos olhos com o refrigerante, enxagua-los
imediatamente sob agua corrente e contactar imediatamente o
oftalmologista.



PT Utilizacao prevista

Utilizacao prevista

Este aparelho ¢ indicado para refrigerar e congelar alimentos. Foi concebido exclusiva-
mente para uso domestico e em aplicacdes similares, tais como areas de cozinha do pes-
soal em lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho; casas rusticas e por clientes em
hotéis, motéis e outros tipos de ambientes residenciais, bemn como em dormida e peque-
no-almoco e fornecimento de refeicdes. Nao esté previsto para utilizacdo comercial ou
industrial.

N&o sdo permitidas alteracdes ou modificacdes ao aparelho. Utilizacdo ndo indicada pode
causar perigos e perda de solicitacao de garantia.

Normas e diretivas c E

Este produto cumpre os requisitos de todas as diretivas CE aplicaveis com as normas har-
monizadas correspondentes, previstas pela marca CE.

/A\ cuibapo!
| — T 1. Quando fecha a porta, a barra da porta vertical na
@ porta esquerda deve ser dobrada para dentro (1).
Se tentar fechar a porta esquerda e a barra vertical
| — [ 2

' da mesma nao se encontrar dobrada (2), deve em
® primeiro lugar dobra-la, caso contrario a barra da
porta batera no eixo de fixacdo ou na porta do lado
direita. Assim, ocorrerdo danos no deslizamento da
porta ou uma fuga.

Existe uma linha de aquecimento no interior da es-
trutura. A temperatura da superficie aumentara li-
geiramente, o que € norma e que nao afetara o fun-
cionamento do aparelho.
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Descricao do produto

@ Observacao

Devido a alteracdes técnicas e modelos diferentes, as ilustracdes neste manual podem
diferir do seu modelo.

PT
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A: Compartimento de refrigeracao

—_

~N O O~ NN

8

Suporte para garrafa/Prateleira da
porta

Prateleiras de vidro

Placa de carateristicas

Prateleira para vinhos

Caixa de humidade

Prancha vertical

Lampada superior

Conduta de ar e sensor (por tras do

painel)

9

O.K. - indicador de temperatura (op-

cional)

10 Deslizador MyZone

11 Conduta de ar (por tras das pra-
teleiras)

12 Caixa My Zone

B: Compartimento congelador

13 Prateleira deslizante

14 Compartimento do congelador

15 Conduta de ar

16 Pé ajustavel

17 Maquina de gelo automatica (HT-

F-520IP7)

18 Tabuleiro de gelo (HTF-520IP7)

19 Dispensador de agua
(HTF-520IP7/HTF-520WP7)



PT Painel de controlo

Painel de controlo

Botdes:
A Seletor do frigorifico
B Seletor do congelador

ticae
rias
HTF-540DP7)

tica e seletor de funcao

de reposicao do filtro

b (HTF-520WP7)
Modo maquina de gelo
e seletor de funcao de
reposicao do filtro
(HTF-520IP7)

D Seletor Friointenso

intenso

Indicadores:

CO

lador
cl Mod de férias

HTF-540DP7)

(HTF-520IP7/

e HTF-520WP7)

c2 Modo Definicdo Auto-
matica

d Funcao Frio Intenso

—+

mento
f Bloqueio de painel

Antes da primeira utilizacao

>

>

>

Remover todos os materiais de embalagem, manté-los foras do alcance das crian-
cas e elimina-los de forma ecoldgica.

Limpar o interior e exterior do aparelho com agua e um detergente suave antes de
la colocar qualquer alimento.

Depois do aparelho ter sido nivelado e limpo, esperar pelo menos 2-5 horas antes
de o ligar a fonte de alimentacao. Consultar a seccao INSTALACAO.

Pré-arrefecer os compartimentos em definicdes elevadas antes de colocar alimen-
tos. A funcao Ativar - Congelar ajuda a arrefecer rapidamente o compartimento do
congelador.

As temperaturas do frigorifico e do congelador sao automaticamente definidas para
4° Ce -18° C respetivamente. Estas sdo as definicdes recomendadas. Se preten-
dido, pode alterar estas temperaturas manualmente. Deve REGULAR A TEMPERA-
TURA.

C Modo Definicao Automa-

a seletor de funcao de fé-

Modo Definicdo Automa-

E Seletor Congelamento

cl|r Seletor bloqueio de painel

a Temperatura do frigorifi-

Cc2 | b Temperatura do conge-

Alarme de filtro de agua

e Funcéo Super Congela-

(HTF-540DGG7/HCR5919FOPG

d (HTF-540DGG7/HCR5919FOPG

11



Utilizacao PT

Antes da primeira utilizacdo da funcdo gelo e
agua ou gelo automatico

Antes da primeira utilizacdo, precisa de enxaguar o fil-
tro com agua para remover impurezas ou ar preso no
deposito de dgua e no sistema de filtro.

Para gelo e agua

+ Premir a almofada do dispensador de agua para dis-
pensar 4L de agua - esperar durante 4 minutos an-
tes de dispensar de novo.

« Dispensar 4L de agua e, em seguida, esperar mais

4 minutos - Pode haver residuos de carbono dis-
pensado em conjunto com agua. Isto ndo é prejudi-
cial e normal durante o processo de enxaguamento.

« Dispensar mais 4L de agua. - Isto impede o goteja-
mento excessivo de agua a partir do dispensador.

« Pode haver algumas gotas de agua a sair do dis-
pensador durante alguns dias apds a instalacao.
Isto é para limpar o ar preso restante no dispensa-
dor.

+ Assegurar que o seu frigorifico arrefeceu durante
pelo menos 2 horas antes de utilizar.

Para modelo de gelo automatico

1 Premir o botdo "C" do painel de controlo para ativar
afuncao de maquina de gelo.

2 Eliminar o primeiro recipiente cheio de gelo feito.
Limpar a caixa de gelo com agua e voltar ainstala-la.
A sua maquina de gelo esta agora pronta a usar.

3 Repetir o passo 2 para remover a sujidade no tabu-
leiro de gelo recolhida durante o fabrico e transpor-
te.

4 Esvaziar aagua, secar o recipiente e voltar a coloca-
lo corretamente.

5 Quando a sua maquina de gelo for ativada o primei-
ro recipiente de gelo pode ser descolorado. Isto nao
é prejudicial e normal durante o processo de enxa-
guamento. Eliminar o primeiro recipiente cheio de
gelo feito. A sua maquina de gelo esta agora pronta
ausar.

@ Observacao

O desempenho do seu filtro de agua aumentara com o uso, atingindo o desempenho
ideal apos dois a trés recipientes cheios de gelo.

12



PT Utilizacao

Teclas sensiveis

Os botdes no painel de controlo sdo teclas sensiveis, que respondem quando toca sua-
vemente com o dedo.

Ligar/desligar o aparelho

O aparelho fica a funcionar assim que ¢ ligado a fonte de alimentacao.

Quando o aparelho ¢ ligado pela primeira vez, as temperaturas atuais do frigorifico e con-
gelador sao exibidas. O visor piscara. Se as portas estdo fechadas desligara apds 30 se-
gundos.

Talvez o blogueio de painel esteja ativo.

@ Observacao

» O aparelho é predefinido para as temperaturas recomendadas de 5°C (frigorifico) e
- 18°C (congelador). Em condicdes ambientais normais ndo precisa de definir uma
temperatura.

» Quando o aparelho ¢ ligado depois de desligado da fonte de alimentacao elétrica,
demorara ate 12 horas a atingir as temperaturas corretas.

Esvaziar o aparelho antes de o desligar. Para desligar o aparelho, retirar o cabo de alimen-
tacao da tomada.

IEI Bloquear/Desbloquear painel

@ Observacao

O painel de controlo é bloqueado automaticamente
contra ativacao se as portas estiverem fechadas e
nao for premido qualquer botao durante 30 segun-
dos. Para quaisquer definicdes o painel de controlo
deve estar desbloqueado.

» Premir o botao "F" durante 3 segundos para blo-
qguear todos os elementos do painel contra a ati-
vacao. Soa um sinal acustico e o indicador "f" rela-
cionado e agora exibido; a iluminacdo do painel &
desligada. O icone pisca se um botao for premido,
quando o bloqueio de painel esta ativado. A altera-
cao nao esta a funcionar.

» Paradesbloquear premir o botdo de novo.

Modo em espera

O visor desliga automaticamente 30 segundos depois de premir uma tecla. O visor blo-
queara automaticamente. Acende automaticamente quando premir qualquer tecla ou
abrir qualquer porta (O alarme n&o ilumina o visor).

13



Utilizacao PT

Selecionar o modo de funcionamento
Deve precisar de selecionar um dos dois modos seguintes para definir o aparelho:
1) Modo Definicdo Automatica

No modo Definicdo Automatica, o aparelho pode ajustar automaticamente a definicao de
temperatura de acordo com a temperatura ambiente e mudanca de temperatura no apa-
relho. Se ndo tiver requisitos especiais, recomendamos a utilizacdo do modo Definicdo
Automatica (consultar mais tarde modo Definicdo Automatica).

2) Modo de ajuste manual:

Se quer ajustar manualmente a temperatura do aparelho de modo a guardar um alimen-
to em particular, pode definir a temperatura através do botdo de ajuste da temperatura
(consultar AJUSTAR A TEMPERATURA).

Alarme de abertura da porta o

Quando a porta do frigorifico estiver aberta durante ‘I
mais de 1 minuto, soara o alarme de abertura da porta. i
O alarme pode ser silenciado quer fechando a porta (((
quer premindo o painel de controlo. Se a porta esti-
ver aberta durante mais de 7 minutos, a luz interior do

compartimento e a iluminacao do painel de controlo

desligara automaticamente.

Ajustar a temperatura

As temperaturas interiores sao influenciadas pelos se-
guintes fatores:

» Temperatura ambiente

» Frequéncia de abertura da porta

» Quantidade de alimentos guardados
» Instalacéo do aparelho

Ajustar a temperatura do frigorifico 1 2

1. Desbloquear o painel se estiver bloqueado pre- & \ ‘ //
mindo o botao "F". —1

2. Premir o botdo ,A" (Frigorifico) para selecionar /-|—' l-'.—
o compartimento frigorifico. Soa um alarme. A % ot fant T
temperatura atual no compartimento frigorifico é | i
exibida. L

3. Premir o botdo "A" para definir a tem-
peratura do frigorifico. Soara um  si-
nal de cada vez que premir uma tecla. [z
Depois de atingido um méaximo de 9°C, atempera- | ~ ‘ /
tura diminui em sequéncias de 1°C se pressionado \ yd
novamente. A temperatura ideal no frigorificoe de | ™ §}
4°C. Temperaturas mais frias representam um — | -'\i.\
consumo desnecessario de energia. - =
A temperatura 6tima no  frigorifico é | ge i
de 5°C. Temperaturas mais baixas significam con-
sumo de energia desnecessario.

Se nao for tocada nenhuma tecla em 5 seg., a defini-

14  cao confirmaautomaticamente.




PT Utilizacao

1 2. Ajustar a temperatura do congelador
& \ \ / 4. Desbloguear o painel se estiver bloqueado pre-
—™ I-—'/ mindo o botao "F".
= = | 5 Premir o botdo "B" (Congelador) para selecionar
% /'-.l l—."& o compartimento congelador. Soa um alarme. A

zer temperatura no compartimento congelador € exi-
bida.

6. Premiro botdo "B" (Congelador) para definir a

temperatura do congelador. Soard um sinal de

5. cada vez que premir uma tecla.
\ ‘ / Atemperatura diminui em sequéncias de 1°C de
: pd um maximo de -14°C para um minimo de -24°C,
" | i-l £ alternando novamente para -14°C se pressiona-
. ( l‘-" [ do novamente.
-t C A temperatura 6tima no congelador é de -18°C.
ezer Temperaturas mais baixas significam consumo

de energia desnecessario.

Se ndo for tocada nenhuma tecla em 5 seg., a defini-
cao confirma automaticamente.

@ Observacao

A temperatura no compartimento correspondente nao pode ser ajustada, se ndo esti-
ver ativada qualquer outra funcao (Modo Frio intenso, Congelamento intenso, férias ou
Definicdo Automatica) ou o visor estiver bloqueado. O indicador correspondente pisca-
ra acompanhado com uma campainha.

1. 2. Modo Definicdo Automatica

&l No modo de Definicdo Automatica, o aparelho pode

ajustar automaticamente a definicao de temperatura
- de acordo com a temperatura ambiente e mudanca de

3Seg\ock - temperatura no aparelho. Esta funcao é totalmente de

maos livres.

1. Desbloquear o painel se estiver bloqueado pre-
mindo o botao "F".

3 2. Premir o botdo "C" (Definicdo Automética). Soa

' um alarme.

\ \ 3. Oindicador "c2" acende e a funcao esté ativada.

{\pud set /] Repetindo os passos acima ou selecionando um outra

funcdo pode desligar esta funcao de novo.

15
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Modo maquina de gelo

No modo maqguina de gelo, o frigorifico inicia a funcao
de producao de gelo automatica. Quando a caixe de
gelo estiver cheia de gelo, o processo de producao de
gelo parara.

1. Assegurar que a situacao atual esta desbloquea-
da.

2. Premir em "C" (Maquina de gelo) e a campainha
soa.

3. O indicador "c2" ficara aceso e inicia a funcao de
producao de gelo automatica.

Para desativar a funcao da maquina de gelo, premir
também em "C" (Mauina de gelo) na situacdo de des-
blogueado. O modo maquina de gelo e 0 modo arre-
fecimento / congelacao rapido podem ser ativados ao
mesmo tempo.

Funcao férias
Esta funcdo define a temperatura do frigorifico para
17°C permanentemente.

Isto permite manter a porta do frigorifico vazio fechada

sem causar odor ou mofo - durante um longa auséncia

(p.ex. durante as férias). O compartimento congelador

esta livre para a sua definicao.

1. Desbloquear o painel se estiver bloqueado pre-
mindo o botado "F".

2. Premir obotdo "C" (Definicdo Automéatica) duran-
te 3 segundos.

3. Oindicador "c1" acende e a funcado esta ativada.

Repetindo os passos acima ou selecionando um outra

funcao pode desligar esta funcao de novo.

& ADVERTENCIA!

Durante a funcao férias ndo deve guardar alimentos no compartimento frigorifico. A

PT

—

@

temperatura de 17 ° C é demasiado elevada para guardar alimentos.

1.

& o8
3.
N
T




Funcao Frio Intenso

Ligar afuncao Friointenso se for guardada uma grande
quantidade de alimentos (por exemplo depois da com-
pra). A funcao Frio Intenso acelera o arrefecimento de
alimentos frescos e protege os alimentos ja guardados
de aguecimento indesejavel. A temperatura definida
de fabricaédeOa+1°C.

1. Desbloquear o painel se estiver bloqueado pre-
mindo o botao "F".

2. Premir o botao "D" (Frio Intenso).
3. Oindicador "d" acende e a funcao esta ativada.

Repetindo os passos acima ou selecionando um outra
funcao pode desligar esta funcao de novo.

@ Observacao: desligar automaticamente

Afuncao sera automaticamente desativada apos 6 horas.

& ADVERTENCIA!

Para evitar danos materiais ou
na abertura do dispensador.

Usar dispensador de agua

(Apenas modelos com'dispensador de agua)
Assegurar que seguiu as etapas descritas em "Antes
de comecar a utilizar a funcao gelo e agua ou gelo au-
tomaético” antes da primeira utilizacdo do dispensador
de agua.

Dispensar

O seu dispensador de agua foi projetado para ope-
racdo com uma mao. Para dispensar agua, premir
ligeiramente a almofada de distribuicdo com um

copo ou recipiente. Para interromper o fluxo de agua,
afastar simplesmente o copo ou a embalagem da
almofada do dispensador.

Premir com forca contra a almofada do dispensador
nao ira aumentar o fluxo ou dispensar mais agua.

pessoais, nao colocar as maos, dedos ou objetos

Utilizar a fabrica de gelo (Apenas modelos com gelo e dgua e gelo automatico)

Gelo ligado/desligado

A sua maquina de gelo foi projetada para dispensar gelo automaticamente no recipiente
de armazenamento de gelo abaixo, até detetar que o recipiente esta cheiro. Quanto mis

gelo usar, mais gelo faz.
Primeira utilizacao

maquina de geld estara desligada quando ligar o seu frigorifico pela primeira vez apds a

instalacao.

Aluz acima do icone "Gelo Ligado/Desligado" ficara apagada.

Utilizacao
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Premir o botdo "C" do painel de controlo para ativar a funcao de maquina de gelo.

Eliminar o primeiro recipiente cheio de gelo feito. Limpar a caixa de gelo com agua e
voltar ainstala-la. A sua maquina de gelo esta agora pronta a usar.

Repetir o passo 2 para remover a sujidade no tabuleiro de gelo recolhida durante o
fabrico e transporte.

Esvaziar a agua, secar o recipiente e voltar a coloca-lo corretamente.

Quando a sua maquina de gelo for ativada o primeiro recipiente de gelo
pode ser descolorado. Isto Nndo e prejudicial e normal durante o proces-
so de enxaguamento. Eliminar o primeiro recipiente cheio de gelo feito.
A sua maquina de gelo esta agora pronta a usar.

Executar as etapas acima apos um feriado/férias ou periodos prolongados sem usar gelo.

@ Observacao

O desempenho do seu filtro de agua aumentara com o uso, atingindo o desempenho
ideal apos dois a trés recipientes cheios de gelo.

bk WM

Desativar a maquina de gelo se:

« N&o houver abastecimento de agua durante varias horas.

- Estiver aretirar o recipiente de armazenamento de gelo durante um periodo de tempo.
+ Forsair em feriado/ferias.

Informacao acerca da maquina de gelo

« A sua maqguina de gelo automatica ira produzir cerca de oito cubos de gelo a cada 2 horas,
dependendo da temperaturado compartimento do congelador e donimero de aberturas das portas.

« Otabuleiro de cubos de gelo ficara cheio de agua.

+ Quando os cubos ficam congelados, vao ser ejetados do tabuleiro do gelo para o reci-
piente de armazenamento de gelo.

« Aproducao de gelo continuara até o recipeinte de armazenamento ficar cheio.

» A producao de gelo sera retomada assim que comecar a usar o gelo armazenado.

« Oseuproduto (g;elo e Agua vem com um recipiente de gelo menor dentro do recipiente
do congelador maior.

« Anexada aorecipiente de armazenamento de gelo esta a concha para o gelo. Esta con-
cha proporciona acesso higiéenico ao gelo.

+ Se for necessaria uma grande quantidade de gelo, retirar um recipiente de armazena-
mento de gelo e deixar cair gelo no recipiente maior.

+ Se o gelo nado for usado com frequéncia, os cubos antigos ficardo turvos, com gosto
rancoso, irao encolher e podem ficar colados. Esvaziar periodicamente o recipiente de
armazenamento de gelo alavar em dgua morna. Secar completamente e voltar a colo-
car na posicao correta.

& ADVERTENCIA!

» Evitar o contacto com as partes moveis do mecanismo ejetor da maquina de gelo, e
nao colocar os dedos no mecanismo de producao de gelo automatico, enquanto o
frigorifico estiver a funcionar.

» Na&o usar cubos de gelo que possam ficar descolorados, geralmente com uma cor
verde-azulada. Se for observada tal descoloracao, eliminar os cubos de gelo e entrar
em contacto com o técnico de servico formado e com assisténcia da Haier.

» Assegurar gue a maquinade gelo estaligada aofiltro e apenas auma fonte de agua potavel.

» Ainstalacdo daligacao de agua a maqguina de gelo deve ser concluida por um técnico
de servico formado e com assisténcia da Haier ou por um canalizador qualificado.
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3Seg\ock

3.

Funcdo Congelamento Intenso

Os alimentos frescos devem ser congelados tao rapi-
damente quao possivel até ao nucleo. Isto preserva o
melhor valor nutricional, aparéncia e sabor. A funcao
Congelamento Intenso acelera o congelamento de ali-
mentos frescos e protege os alimentos j& guardados
de aguecimento indesejavel. Se precisar de congelar
uma grande quantidade de alimentos uma vez, é reco-
mendado definir a funcdo Congelamento Intenso 24h
antes da utilizacao do espaco congelador. A tempera-
tura definida da funcao € abaixo de -24 °C.

1. Desbloquear o painel se estiver blogueado pre-
mindo o botdo "F".

2. Premirobotéo "E" (Congelamento Intenso).

3. Oindicador "e" acende e a funcao esta ativada.

Repetindo os passos acima ou selecionando um outra
funcao pode desligar esta funcao de novo.

@ Observacao: desligar automaticamente

A funcao Congelamento Intenso desligara automaticamente apos 50 horas. O apare-
lho fica entdo a funcionar a temperatura definida previamente.

& ADVERTENCIA!

» Esvaziar o aparelho antes de o desligar.
» Manter a porta do compartimento do frigorifico aberta, quando a funcao desliga-
mento do frigorifico estiver ativada, de modo a impedir a formacdo de odores ou

bolor.
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Dicas para guardar alimentos frescos
Guardar no compartimento frigorifico

| 2
>

| 4
| 2

Manter a temperatura do seu frigorifico abaixo dos 4°C.
Alimentos quentes devem ser arrefecidos para a temperatura ambiente antes de
guardar no aparelho.

limentos guardados no frigorifico devem ser lavados e secos antes de guardar
Alimentos para serem guardados devem ser vedados adequadamente para evitar
alteracoes de odor ou sabor.
N&o guardar quantidades excessivas de alimentos. Deixar espacos entre os alimen-
tos para permitir que o ar frio flua a sua volta, para um arrefecimento melhor e mais
homogeéneo.
Alimentos comidos diariamente devem ser guardados a frente na prateleira.
Deixar um espaco entre os alimentos e as paredes interiores, permitindo que o ar
flua. De modo especial ndo guardar os alimentos contra a parede de tras: os alimen-
tos podem congelar contra esta parede. Evitar o contato direto dos alimentos (es-
pecialmente alimentos oleosos e acidos) com o revestimento interior, pois o dleo/
acido podem corroer o revestimento interior. Limpar a sujidade oleosa/4cida sem-
pre que a encontrar.
Descongelar alimentos congelados no compartimento de armazenagem do frigo-
rifico. Desta forma, pode usar os alimentos congelados para diminuir a temperatura
no compartimento e poupar energia.
O processo de envelhecimento de frutas e legumes, como curgetes, melao, papaia,
banana, ananas, etc., podem ser acelerado no frigorifico. Portanto, ndo é aconselha-
vel guarda-los no frigorifico. No entanto, o amadurecimento dos frutos fortemente
verdes pode ser promovido por um determinado periodo. Cebola, alho, gengibre e
outros tubérculos também devem ser guardados a temperatura ambiente.
Odores desagradaveis dentro da frigorifico sdo um sinal de que algo foi derramado e
€ necessaria limpeza. Consultar CUIDADO E LIMPEZA.
Alimentos diferentes devem ser colocados em zonas diferentes de acordo com as
suas propriedades:

@ Observacao

» Deve manter a distancia de mais de 10 mm entre os alimentos colocados e a coluna

de ar ou os sensores para garantir o efeito de arrefecimento.

Manteiga, queijo, etc.

Ovos, latas, alimentos enlatados, especiarias,
etc.

Bebidas e alimentos engarrafados.
Picles, alimentos enlatados, etc.

Produtos de carne, alimentos enlatados, pas-
ta, leite, tofu, diarios, etc.

Carne cozinhada, salsichas, etc.

7 Gaveta My Zone: frutos secos, dleos, mantei-

ga, chocolate

Gaveta caixa de humidade: Fruta, legumes,
salada, etc.

@ S

W N
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Armazenamento no compartimento congelador

>
>

>

Manter a temperatura do congelador em - 18°C.

24 horas antes de congelar ligar a funcao Super congelamento; - para pequenas
quantidades de alimentos sado suficientes 4-6 horas.

Alimentos quentes devem ser arrefecidos para a temperatura ambiente antes de
guardar no compartimento congelador.

Os alimentos cortados em pequenas porcdes congelardo mais rapidamente e sera
mais facil descongelar e cozinhar. O peso recomendado para cada porcao é de me-
nos de 2,5 kg

E melhor embalar os alimentos antes de os pdr no congelador. O exterior da emba-
lagem deve ser seco para evitar que 0s sacos se colem. Os materiais de embalagem
devem serisentos de cheiro, herméticos, nao venenosos e nao toxicos.

A fim de evitar a expiracao do tempo de armazenamento, deve anotar a data de
congelamento, limite de tempo e nome do alimento na embalagem de acordo com
os periodos de armazenamento dos diferentes alimentos.

ADVERTENCIAL!: Acido, alcalinos e sal, etc. podem corroer a superficie interna do
congelador. Ndo colocar os alimentos com estas substancias (p.ex. marisco) dire-
tamente na superficie interna. Agua salgada no congelador deve ser limpa imedia-
tamente.

Nao exceder os prazos de armazenagem de alimentos recomendados pelos fabri-
cantes. Retirar apenas a quantidade de alimento necessaria do congelador.
Consumir rapidamente alimentos descongelados. Alimentos descongelados nao
devem ser congelados de novo a menos que cozinhados previamente, pois podem
ficar menos comestiveis.

Nao carregar quantidades excessivas de alimentos frescos no compartimento con-
gelador. Consultar a capacidade de congelamento do congelador - Consultar DA-
DOS TECNICOS ou dados na placa de carateristicas.

O alimentos podem ser guardados no congelador a temperatura de pelo menos
-18°C durante 2 a 12 meses, dependendo das suas propriedades (p.ex. carne: 3-12
meses, legumes: 6-12 meses)

Quando congelar alimentos frescos, evitar que figuem em contato com alimentos j&
congelados. Risco de descongelamento!

Quando guardar alimentos congelados comercialmente, deve seguir estas orien-

tacoes:

» Seguir sempre as orientacdes sobre qual o periodo de tempo que devem ser guar-
dados. Nao exceder estas orientacoes!

» Tentar manter o periodo de tempo entre a compra e a armazenagem tao curto
quanto possivel para preservar a qualidade dos alimentos.

» Comprar alimentos congelados, que tenham sido guardados a uma temperatura de
—18 °C ou abaixo.

» Evitar comprar alimentos que tenham gelo ou geada na embalagem - Isto indica que

o produto deve ter sido parcialmente descongelado e congelado de novo em deter-
minada altura - subidas de temperatura afetam a qualidade dos alimentos.

@ Observacao

» Deve manter a distancia de mais de 10 mm entre os alimentos colocados e a coluna

de ar para garantir o efeito de arrefecimento.
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Fluxo de ar multiplo

O frigorifico esta equipado com um sistema de fluxo
de ar multiplo, com o qual os fluxos de ar frio estdao em
todo o nivel da prateleira. Isto ajuda a manter uma tem-
peratura uniforme apara garantir que todo o alimento ¢
mantido mais fresco por mais tempo.

Prateleiras ajustaveis

A altura das prateleiras pode ser ajustada para combi-
nar com as suas necessidades de armazenamento.

1. Para deslocar uma prateleira, remové-la primeiro
levantando a sua extremidade traseira (1) e pu-
xando-a para fora (2).

2. Para a recolocar, colocar sobre as saliéncias em
ambos os lados e empurra-la para a posicao mais
recuada até que a parte traseira da prateleira este-
jafixanointerior das ranhuras laterais

@ Observacao:

Assegurar que todas as extremidades da prateleira estao niveladas.

Gaveta My Zone

Neste compartimento o nivel de humidade ¢é inferior ao compartimento do frigorifico.
Esta gaveta é adequada para armazenar frutos secos e outros alimentos secos com bai-
x0 teor de agua tais como manteiga, gorduras e ¢leos ou chocolate.

Gaveta caixa de humidade:

Neste compartimento o nivel de humidade é superior ao compartimento do frigorifico. E
controlado automaticamente pelo sistema e adequado para armazenar frutas, legumes,
saladas, etc.

@ Observacao: =

Nao retirar a cobertura de plastico no interior destas L
duas zonas. Mantém a humidade.

» Na&o e recomendado guardar nestas duas gavetas alimentos sensiveis ao frio
como ananas, abacate, bananas e toranjas.
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Prateleiras da porta amoviveis

m As prateleiras da porta podem ser removidas para lim-
|| peza:

Colocar as maos de cada lado da prateleira, levante
- para cima (1) e puxe para fora (2).
7L\ Para inserir a prateleira da porta, 0s passos acima sao
@ realizados na ordem inversa.

OPCIONAL: Indicador da temperatura OK

O indicador de temperatura OK pode ser usado para
determinar temperaturas abaixo de +4°C. Reduzir gra-
dualmente a temperatura se o sinal ndo indica "OK".

@ Observacao:

Quando o aparelho ¢ ligado, podera demorar até 12 horas a atingir as temperaturas
corretas.

Gaveta do congelador amovivel

: : Para remover as prateleiras puxa-las até a extensao
maéaxima (1), elevar e remover (2).

Para inserir a gaveta, os passos acima sao realizados
na ordem inversa.
] I Tr;;

Armazenar itens grandes

Itens grandes de alimentos congelados p.ex. podem
ser guardados depois:

» remocao e dando uma volta de 180° a bandeja de
congelamento superior, ou

» aposaremocdo de ambos os tabuleiros superiores
= de congelacao, assim como a gaveta do congela-

— dor do meio e armazenar os alimentos diretamen-
te na prateleira.

—

T

AlLuz

A luz interior de LED acende quando a porta é aberta. O desempenho das luzes nao é
afetado por qualquer das outras definicdes do aparelho.
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@ Dicas para poupar energia

>
>
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v

Assegurar que o aparelho esta devidamente ventilado (consultar INSTALACAO).

Nao instalar o aparelho a luz solar direta ou perto de superficies quentes (p.ex. fo-
gdes, aquecedores).

Evitar temperatura baixa desnecessariamente no aparelho. O consumo de energia
aumenta se é definida a temperatura mais baixa no aparelho.

Funcdes como SUPER CONGELAMENTO consomem mais energia.
Deixar os alimentos quentes arrefecerem antes de os colocar no aparelho.
Abrir a porta do aparelho tao pouco e tdo brevemente quanto possivel.
Nao encher demasiado o aparelho para evitar obstruir o fluxo de ar.

Evitar ar dentro da embalagem de alimento.

Manter os vedantes da porta limpos pois isto deixa a porta fechar corretamente
sempre.

Descongelar alimentos congelados no compartimento de armazenagem do frigori-
fico.
A configuracéo de maior poupanca de energia requer que as gavetas, caixa de

alimentos e prateleiras sejam mantidas nas condicdes de fabrica, e que os alimentos
sejam colocados o mais afastados possivel sem bloquear a saida de ar da conduta.



PT Cuidado e limpeza

& ADVERTENCIA!

Desligar o aparelho da fonte de alimentacao antes de proceder a limpeza.

Limpeza

Limpar o aparelho apenas quando pouco ou nenhum alimento esteja guardado.

O aparelho deve ser limpo a cada quatro semanas para boa manutencao e evitar maus
cheiros nos alimentos guardados.

& ADVERTENCIA!

» N3ao limpar o aparelho com escovas duras, escovas de aco, detergente em po, gaso-
lina, acetato de amilo, acetona e solucdes organicas semelhantes, acido ou solucdes
alcalinas. Deve limpar com detergente de frigorifico especial para evitar danos.

» N3ao pulverizar ou enxaguar o aparelho durante a limpeza.

Nao usar pulverizador ou vaporizador de agua para limpar o aparelho.

» Na&o limpar as prateleiras de vidro frias com agua quente. Mudanca de temperatura
subita pode provocar a quebra do vidro.

» N3ao tocar na superficie interior do compartimento de armazenamento do conge-
lador, especialmente com as maos molhadas, pois as suas mao podem congelar a
superficie.

» Em caso de aquecimento verificar a condicao dos produtos congelados.

v

» Manter sempre o vedante da porta limpo.

» Limpar o interior e a carcaca do aparelho com uma
esponja humedecida em agua quente e detergente
neutro.

1. Deve esfregar ointerior e o exterior do frigorifico,
incluindo o vedante da porta, a prateleira da porta,
as prateleiras de vidro, caixas, etc., com um pano
mMacio ou uma esponja embebida em agua quen- | [~
te (pode adicionar a agua um detergente neutro)

2. Se houver um derramamento de liquido, deve remover todas as partes contamina-
das, lavar diretamente com agua corrente, secar e colocar as mesmas de novo no
frigorifico.

3. Sehouver derrame de natas (como natas, gelado derretido), deve remover todas as
partes contaminadas, colocar as mesmas em agua quente a cerca de 40°C durante
algum tempo, depois enxaguar com agua corrente, secar e colocar de novo no fri-
gorifico.

4. No caso de algumas pecas ou componentes pequenos no interior do frigorifico (en-
tre as prateleiras ou gavetas), usar uma escova pequena e macia para os limpar. Se
nao consegquir alcancar a peca, deve contactar o servico de assistencia Haier.

» Enxaguar e secar com pano suave.
» Nao limpar qualguer das pecas do aparelho na maqguina de lavar loica.

» Esperar pelo menos 7 minutos antes de reiniciar o aparelho, pois frequentes arranques
podem danificar o compressor.

Descongelar

O descongelamento do frigorifico e do compartimento congelador ¢é feita automatica-
mente; Nao & necessaria qualquer operacao manual.
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Substituir as lampadas LED

& ADVERTENCIA!

Nao substituir por si a lampada LED, apenas deve ser substituida pelo fabricante ou
agente de assisténcia autorizado.

Alampada adopta LED como a sua fonte de luz, apresentando baixo consumo de energia
e longa vida util. Se ha alguma anormalidade, deve contactar o servico ao cliente. Consul-
tar SERVICO AO CLIENTE.

Parametros da lampada:

Compartimento frigorifico: 12 V, max 2 W
Compartimento congelador: 12 V, max 2W

Nao utilizacao por periodo mais longo

Se o aparelho nao for para ser utilizado durante um periodo alargado de tempo e nao uti-
lizara apenas a funcao-Feérias ou a funcao de desligamento do frigorifico para o frigorifico.
» Retirar os alimentos.

» Desligar o cabo de alimentacéo.

» Esvaziar e limpar o depdsito de agua

» Limpar o aparelho como descrito acima.

» Manter as portas abertas para evitar a criacao de maus cheiros no interior.

@ Observacao

Desligar o aparelho apenas se estritamente necessario.

Deslocar o aparelho

1. Retirar todos os alimentos e desligar o aparelho.
2. Fixar prateleiras e outras pecas moveis no frigorifico e congelador com fita adesiva.
3. Naoinclinar o frigorifico mais de 45° para evitar danificar o sistema de refrigeracao.

& ADVERTENCIA!

» N3ao levantar o aparelho pelas pegas.
» Nunca colocar o aparelho horizontalmente no chao.
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Resolucao de problemas

Muitos problemas ocorridos podem ser resolvidos por si sem conhecimento especifi-
co. No caso de um problema, deve verificar todas as possibilidades mostradas e seguir
as instrucdes abaixo antes de contactar um servico pos-venda. Consultar SERVICO AO

CLIENTE.

& ADVERTENCIA!

» Antes da manutencao, desativar o aparelho e desligar a ficha de alimentacao da to-

mada de rede.

» Equipamento eletrico deve ser assistido apenas por técnicos em eletricidade qualifi-
cados, porque reparacoes inapropriadas podem causar danos consequenciais con-

sideraveis.

» Um cabo de alimentacao danificado apenas deve ser substituido pelo fabricante,
pelo seu agente de assisténcia ou uma pessoa igualmente qualificada de modo a

evitar algum perigo.

Problema

O compressor nao
funciona.

O aparelho funcio-
na frequentemente
ou funciona por um
longo periodo de
tempo.

O interior do aparelho
estd sujo e/ou cheira.

Causa Possivel

A ficha de alimentacado ndo esta
ligada a tomada elétrica.

O aparelho esta no ciclo de des-
congelamento

A temperatura interior ou exterior
€ demasiado elevada.

O aparelho esteve desligado por
um longo periodo de tempo.

Uma porta/gaveta do aparelho
nao esta fechada hermeticamen-
te.

Uma porta/gaveta foi aberta de-
masiado frequentemente ou por
muito tempo.

A definicdo de temperatura
para o compartimento do con-
gelador € demasiado baixa.

O vedante da porta/gaveta esta
sujo, desgastado, fendido ou
desajustado.

A circulacao de ar necessaria nao
esta garantida.

O interior do frigorifico precisa de
limpeza.

Alimento de odor forte esta guar-
dado no frigorifico.

Solucdo Possivel

Ligar a ficha de alimentacao.

Isto € normal para um descon-
gelamento automatico

Neste caso, € normal que o
aparelho funcionar mais tem-
po.

Normalmente. demora 8 a 12
horas até o aparelho arrefecer
completamente.

Fechar a porta/gavetae
assegurar que o aparelho esta
colocado num piso nivelado e
ndo ha alimento ou recipiente a
vibrar na porta.

Nao abrir a porta/gaveta com
demasiada frequéncia.

Definir a temperatura mais ele-
vada até que uma temperatura
do frigorifico seja obtida satis-
fatoriamente. Demora 24 ho-
ras para que a temperatura do
frigorifico fique estavel.

Limpar o vedante da porta/ga-
veta ou substitui-los pelo servi-
co ao cliente.

Assegurar ventilacao adequa-
da.

Limpar o interior do frigorifico.
Envolver o alimento totalmen-
te.
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Problema

Nao esta frio sufi-
ciente no interior
do aparelho.

Estd demasiado
frio no interior do
aparelho.

Formacao de hu-
midade no interior
do compartimento
frigorifico.

Humidade acumula
na superficie ex-
terior do frigorifico
ou entre as portas/
porta ou gaveta.

Gelo e geada forte
no compartimento
congelador.

Resolucaodeproblemas

Causa Possivel

A temperatura estéd definida de-
masiado elevada.

Foram guardados ali-
mentos muito quentes.

Foram guardados alimentos muito
guentes de uma vez.

Os produtos estdo demasiado
proximas umas das outras.

Uma porta/gaveta do aparelho
ndo esta fechada hermeticamen-
te.

Uma porta/gaveta foi aberta de-
masiado frequentemente ou por
muito tempo.

A temperatura esta definida de-
masiado baixa.

A funcdo Super congelamento
esta ativada ou a funcionar dema-
siado tempo.

O clima é demasiado quente e de-
masiado humido.

Uma porta/gaveta do aparelho
nao esta fechada hermeticamen-
te.

Uma porta/gaveta foi aberta de-
masiado frequentemente ou por
muito tempo.

Foram deixados recipientes de
alimentos ou liquidos.

O clima é demasiado quente e
demasiado humido.

A porta/gaveta do aparelho nao
esta fechada hermeticamente. O
ar frio no aparelho e o ar quente
exterior condensa-o.

Os produtos nao foram devida-
mente embalados.

Uma porta/gaveta do aparelho
ndo esta fechada hermeticamen-
te.

Uma porta/gaveta foi aberta de-
masiado frequentemente ou por
muito tempo.

O vedante da porta/gaveta esta
sujo, desgastado, fendido ou
desajustado.

Alguma coisa no interior evita que
a porta/gaveta feche adequada-
mente.

PT

Solucédo Possivel

» Reiniciar a temperatura.

» Deixar arrefecer sempre os
produtos antes de os guardar.

+ Guardar sempre peqguenas
qguantidades de alimentos.

« Deixar um espaco entre os di-
versos alimentos permitindo o
fluxo de ar.

- Fecharaporta/gaveta.

« Na&o abrir a porta/gaveta com
demasiada frequéncia.

» Reiniciar a temperatura.
« Desligar a funcdo super conge-
lamento

» Aumentar a temperatura.
- Fecharaporta/gaveta.

« Na&o abrir a porta/gaveta com
demasiada frequéncia.

+ Deixe os alimentos quentes
arrefecam a temperatura am-
biente e cobrir alimentos e li-
quidos.

+ Isto € normal num clima humi-
do e mudara quando a humida-
de diminuir.

« Assegurar que porta/gaveta é
hermeticamente fechada.

+ Embalar
pre bem os

sem-
produtos.

- Fecharaporta/gaveta.

« Na&o abrir a porta/gaveta com
demasiada frequéncia.

« Limpar o vedante da porta/ga-
veta ou substitui-los por novos.

+ Reposicionar as prateleiras,
prateleiras das portas, ou reci-
pientes interiores para permitir
que a porta/gaveta feche.
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Problema

Os lados do apa-
relho e a chapa da
porta ficam quen-
tes.

O aparelho faz sons
anormais.

Um som ligeiro é
para ser ouvido se-
melhante a agua a
fluir.

Quvira um bipe de
alarme.

Ouvira um leve

zumbido.

A iluminacdo inte-
rior ou o sistema de
arrefecimento nao
funciona.

* Para contactar a assisténcia técnica. visite 0 nosso site: https:/ /corporate.haier-europe.com/pt/

Resolucao de problemas

Causa Possivel

O aparelho nao esta colocado num
piso nivelado.

O aparelho esta a tocar em algum
objeto a sua volta.

A porta do compartimento de ar-
mazenamento do frigorifico esta
aberta.

O sistema de anti-condensacao
esta a funcionar

A ficha de alimentacdo nao esta
ligada a tomada elétrica.
A fonte de
cao nao esta

alimenta-
intata.

A lampada LED esta fora de servi-
co.

Solucéo Possivel

[sto & normal.

Ajustar os pés para nivelar o
aparelho.
Remover objetos a volta do
aparelho.

|sto € normal.

Fechar a porta ou silenciar o
alarme manualmente.

Isto evita condensacao e € nor-
mal

Ligar a ficha de alimentacao.

Verificar a alimentacao elétrica
a divisao. Contactar a empresa
local de eletricidade!

Deve contactar a assisténcia
para mudar a lampada.

Na seccao "website", selecione a marca do seu produto e o seu pais. Sera redirecionado para o

website especifico onde pode encontrar o niumero de telefone e o formulario para entrar em

contacto com a assisténcia técnica.
Interrupcao de corrente eléctrica
« No caso de um corte de energia, os alimentos deverao permanecer segurament

por cerca de 12 horas. Seguir estas dicas durante umainterrupcao de energia prolongada,

especialmente no verao:

» Abriraporta/gaveta tdo poucas vezes quanto possivel.

» Nao poralimentos adicionais no aparelho durante uma interrupcao de energia.

» Se for dada notificacdo prévia de uma interrupcao de energia e a duracao de inter-
rupcao for superior a 12 horas, fazer algum gelo e coloca-lo num recipiente na parte
superior do compartimento do frigorifico.

» E necessaria uma inspecdo dos produtos imediatamente apos a interrupcao.

» Como a temperatura no frigorifico aumentara durante uma interrupcao de energia
ou outra falha, o periodo de armazenamento e a qualidade do alimento serao re-
duzidos. Qualquer alimento que descongela deve ser consumido, ou cozinhado e
congelado de novo (quando apropriado) logo depois de modo a evitar riscos para a

salde.

Funcao de memoaria durante interrupcao de energia
Apds a reposicao da energia o aparelho continua com as definicdes que estavam defini-
das antes da falha de energia.
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Instalacao PT

Desembalagem

& ADVERTENCIA!

» O aparelho é pesado. Manusear sempre com pelo menos duas pessoas.
» Manter todos os materiais de embalagem fora do alcance das criancas e elimina-los
de forma ecoldgica.

» Retirar o aparelho da embalagem.

» Remover todos os materiais de embalagem.

Condicdes ambientais

A temperatura da divisdo deve ser sempre entre 10° C e 43° C, pois pode influenciar a

temperatura no interior do aparelho e o seu consumo de energia. Nao instalar o aparelho
préximo de outros aparelhos emissores de calor (fornos, frigorificos) sem isolamento.

Requisitos de espaco

Espaco necessario quando a porta ¢ aberta:
W1=1221 mm

W2=1534 mm A
D1=560mm Y}

D2=1040 mm

D1

D2

Seccdo transversal de ventilacdo

Para obter uma ventilacdo suficiente do aparelho por
razdes de seguranca, as informacdes das secdes
transversais de ventilacao necessarias devem ser ob-
servadas.

Alinhar o aparelho 1. 2
O aparelho deve ser colocado numa superficie plana e
solida.

1. Inclinar ligeiramente o aparelho para tras.

2. Ajustar os pés para o nivel pretendido. V/

Assegurar que a distancia para a parede no lado da do- max 457
bradica e de pelo meno 100 mm para que a porta abra \ = 4

@ Observacao

Aparelho de instalacao livre: este aparelho de refrigeracao nao pode ser utilizado

%0 como aparelho encastrado.



PT Instalacao

3. adequadamente.

3. A estabilidade pode ser verificada por abanar

nas diagonais alternadamente. A oscilacao ligeira

deve ser a mesma em ambas as direcdes. Caso

‘ contrario, a estrutura pode deformar; possiveis

fugas dos vedantes da porta sdo o resultado. Uma

pequena tendéncia para a parte traseira facilita o
' fecho daporta.

A | Ajuste fino das portas

Se as portas nao estao niveladas, este desencontro
pode ser remediado seguindo:

A) Usar o pé ajustavel

Rode o pé¢ ajustavel de acordo com a direcao da seta
para subir ou descer o pe.

B) Usar espacadores
» Abrir a porta superior e levanta-la.
» Apertar cuidadosamente o espacador (fechado no

saco de acessorios) na anilha de plastico branco
da dobradica do meio com a mao ou usando fer-
ramentas como alicates. Nao riscar ou amolgar a
porta.

No uso futuro do frigorifico, o fendmeno de portas desniveladas pode ocorrer com o
peso dos alimentos armazenados. Entdo deve ajustar conforme os métodos acima.
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Instalacao

Tempo de espera

O dleo de lubrificacao sem manutencao esta localiza-
do na capsula do compressor. Este ¢leo pode ficar no
sistema de tubos fechados durante o transporte incli-
nado. Antes de ligar o aparelho a fonte de alimentacao
tem de esperar 2-5 horas para que o oleo volte para a
capsula.

Ligacao elétrica
Antes de cada ligacao verificar se:

PT

O

2h

» fonte de alimentacao, tomada e fusivel sdo adequados a placa de carateristicas.
» atomada de alimentacado tem ligacao a terra e sem fichas multiplas ou extensao.
» afichaetomada de alimentacao estdo estritamente de acordo.
Ligar a ficha a uma tomada doméstica instalada adequadamente.

& ADVERTENCIA!

Um cabo de alimentacao danificado deve ser substituido pelo servico ao cliente para

evitar riscos (consultar cartdo de garantia).

Modelos gelo e agua e gelo automatico

» O seufrigorifico de gelo e dagua e gelo automatico deve serinstalado por um canaliza-
dor qualificado ou por um técnico de servico formado e com assisténcia da Haier, pois

a canalizacao incorreta pode levar a fugas de agua.

» AHaierAppliancesndoseresponsabilizapordanos(incluindodanoscausadospeladgua)

causados por instalacao ou canalizacao defeituosa.

@ Observacao

Remova as prateleiras da porta da posicao A e instale-os na posicao B antes de usar

pela primeira vez.

» Segurar o rebordo frontal das prateleiras com uma mao e
bater na parte inferior das mesmas alternadamente na f
direcao da seta 1 com a outra mao. Depois das prateleiras @
terem sido retiradas da porta, rode para frente e para baixo
na direcao da seta 2 para as retirar e instalar na posicao B.

%
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& ADVERTENCIA!

» Ligar apenas ao abastecimento de agua potavel. O filtro de agua filtra apenas as
impurezas na agua e torna o gelo limpo e higiénico. Nao esteriliza ou destroi germes ou
outras substancias nocivas.

» Pressdo de dgua muito alta na mangueira pode danificar o aparelho. Instale um redutor de
pressao quando a pressao da agua na mangueira exceder 0,6 MPa.

» Antes daligacao, verifique se a agua esta limpa.

@ Observacao: Ligacao de agua

» A pressao daagua fria deve ser 0.15-0.6 MPa.

» O comprimento maximo permitido da mangueira de dgua é 8 metros. Mangueiras mais
longas afetardo os cubos de gelo e o conteudo da agua fria.

» Atemperatura ambiente deve ser, no minimo, de 0°C .

Mantenha a mangueira de agua afastada de fontes de calor.

1. Corte o tubo em duas pecas com o 10.5-1
comprimento requerido para ligar o filtro (A) ao
aparelho (B1) e a torneira de agua (B2) (Fig.
10.5-1). Certifiqgue-se que faz um corte
quadrado usando uma faca afiada.

2. Insira o tubo (B1) com cerca de 12 mm de
profundidade no acessoério de montagem do
filtro de agua (A) (Fig. 10.5-2). Cuidado para
instalar o filtro na direcdo correta. O dardo
mostra a direcdo do fluxo de agua.

3. Fixe o tubo com um grampo de blogueio (C) de
acordo com a Fig. 10.5-3.

4. Repitaospassos 2 e 3 comotubo (B2)dooutro
lado do filtro

5. Ligue a extremidade do tubo (B2) a um dos
adaptadores "D"ou"E e F"que se adapta arede
de agua (Fig. 10.5-4).

6. Ligue a extremidade de Bl ao conjunto da
valvula na parte de tras do aparelho (Fig. 10.5-
5).

7. Abra a torneira da agua para confirmar se o
sistema ndo tem de fugas e lavar o tubo.

& ADVERTENCIA!

» Confirme sempre se as ligacdes estao firmes, secas e sem fugas!
» Confirme sempre se a mangueira ndo esta esmagada, dobrada ou torcida



Dados técnicos PT

1. Ficha do produto em conformidade com regulamento da UE No. 1060/2010

34

Marca
Nome do modelo / identificador

Categoria do aparelho de refrigeracao domeéstica

Classe de eficiéncia energética
A+++ (mais eficiente) a D (menos eficiente)

Consumo de energia ?

Total de capacidade liquida de todo o compartimento do
frigorifico

dos quais o compartimento de refrigeracao

0s quais o compartimento para vinhos

dos quais o compartimento com temperatura de cave

dos quais o compartimento de armazenagem de alimentos
frescos

Numero total de garrafas de vinho

Total de capacidade liquida do compartimento do congela-
dor

Codigo de estrelas "

Temperatura de design de "outros compartimentos"

Temperatura mais baixa de armazenamento do comparti-
mento dos vinhos

Sem gelo

Tempo de armazenamento durante um mau funcionamento
Capacidade congelacao

Capacidade da maquina de gelo (Apenas para HTF-520IP7)
Classificac&o climatica

Ruido atmosférico emitido

Tipo de aparelho

Haier

HTF-540DGG7/
HTF-540DP7/
HTF-520IP7/
HTF-520WP7

-
A++
340/340/339/339
500L/500L/489L/493L

26 L

324L/324L/317L/317L

150L/150L/146L/150L

Fok ok K

12h
12 kg
1,0kg/24 h
SN-N-ST-T
39dB(A)re 1 pW

Independente



PT Dados técnicos

2. Ficha do produto em conformidade com regulamento da UE No. 2019/2016

Marca Haier
HTF-540DGG7
HTF-540DP7
Nome del modelo / identficador HTF-520IP7
HTF-520WP7
HCR5919FOPG
Categoria do aparelho de refrigeracdo doméstica™ 7
Classe de eficiéncia energética F
Consumo anual de energia (kWh/ano)® 360
Volume total (L) 528/528/525/525/528
Volume do frigorifico(L) 316/316/313/313/316
Volume do congelador (L) 174
Volume da seccao de refrigeracéo (L) 38
Classificacao por estrelas
Temperatura de outros compartimentos > 14°C Nao aplicavel
Sistema frost free Sim
Capacidade de congelamento (kg/24h) 12
Classificacao climatical’* SN-N-ST
Classe de emissdes sonoras e emissdes sonoras atmosféricas [db(A) re 1pW] C(37)
Tempo de aumento da temperatura (h) 9
Capacidade de producao de gelo (apenas para HTF-520IP7) 1,0kg/24h
Tipo de aparelho Independente

Explicacoes:

* Sim, destacado

(1) Categorias de refrigeracdo doméstica:

Categoria=Designacao

1=Frigorifico com um mais compartimentos para alimentos frescos, 2=Frigorifico com zona de temperatura de cave, com-
partimento com temperatura de cave frigorifico com armario para vinhos, 3=Frigorifico com zona fria para armazenamento

e frigorifico com compartimento de zero estrelas, 4=Frigorifico com compartimento de uma estrela, 5=Frigorifico com
compartimento de duas estrelas, 6=Frigorifico com compartimento de trés estrelas, 7=Frigorifico-congelador, 8=Congelador,
9=Arca frigorifica, 10=Frigorificos multi-funcdes e outros frigorificos

(2) Baseado nos resultados do teste de conformidade com as normas durante 24 horas. O consumo atual depende da utilizacao
e dalocalizacdo do aparelho.

(3) A capacidade nominal é indicada conforme o nimero de garrafas 0,75 | padrao que podem ser armazenadas no aparelho de
acordo com as instrucdes do fabricante. A capacidade nominal é classificada como o nimero de garrafas normais de 0,75 |
que podem ser armazenadas no aparelho em conformidade com as instrugdes do fabricante.

(4) * =compartimento -6°C ou menos; *** = compartimento de alimentos congelados -18°C ou menos; **** = compartimento
congelador de alimentos -18°C ou menos com uma capacidade minima de congelacao.

(5) 'Outro compartimento' significa um compartimento, exceto o compartimento para vinhos, destinado a armazenagem de
produtos alimentares especificos a uma temperatura superior a +14 °C.

(6) A capacidade de congelagao ¢ obtida para a quantidade estipulada conforme o tipo de aparelho somente depois de ativar
para o funcionamento permanente e ndo pode ser repetido nas 24 horas seguintes. Deve respeitar as instrucdes de funcio-
namento.

(7) Classificagdo climatica SN: Este aparelho destina-se a ser utilizado numa temperatura ambiente entre + 10°C e + 32° C
Classificacdo climatica N: Este aparelho destina-se a ser utilizado numa temperatura ambiente entre + 16°C e + 32°C
Classificacdo climatica ST: Este aparelho destina-se a ser utilizado numa temperatura ambiente entre + 16°C e + 38° C
Classificacéo climatica T: Este aparelho destina-se a ser utilizado numa temperatura ambiente entre + 16°C e + 43°C
Classificacéo climatica T:

Dados técnicos adicionais

Tensao / Frequéncia 220-240V ~/ 50Hz
Tensao de entrada (A) 2

Fusivel principal (A) 16
Refrigerante R600a

Dimensodes (A/C/P em mm) 1900/908/648 35
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Servico ao Cliente PT

Servico ao Cliente

Recomendamos o nosso Servico ao Cliente Haier e a utilizacdo de pecas de substituicao
originais.

Se tiver um problema com o seu aparelho, deve verificar primeiro a seccdo RESOLUCAO
DE PROBLEMAS.

Se ndo conseguir encontrar uma solucdo 13, deve contactar

» O seurevendedorlocal ou

» 0 nosso Centro-Servico de Chamadas Europeu (consultar nimeros de telefone indi-
cados abaixo) ou

» aareade Servico e Apoio em www.haier.com onde pode ativar o pedido de servico e
também encontrar FAQs.

Para contactar o nosso Servico, assegurar que tem os seguintes dados disponiveis.
Ainformacao pode ser encontrada na placa de caracteristicas.

Modelo

Série N°.

Verificar também o Cartao de Garantia fornecido com o produto em caso de garantia.

Centro-Servico de Chamadas Europeu

Pais* Numero de telefone  Custos

Haier Italia (IT) 199100912

Haier Espanha (ES) 902 509 123

Haier Alemanha (DE) 018053939 99 r1n4a,ie4”2t/c ”;27;'2?;‘2:;0\@
) » 14,53 cént/min Telefone fixo

Haier Austria (AT) 0820001 205 * max 20 cént/min todos os

outros
Haier Reino Unido (RU) 03330038122
Haier Franca (FR) 0980406 409

* Para outros paises deve consultar www.haier.com

Haier Europe Trading S.r.l

Filial RU

Westgate House, Westgate, Ealing
Londres, W5 1YY



PT Servico ao Cliente

GARANTIA

A garantia minima é: 2 anos para os paises da UE, 3 anos para a Turquia, 1 ano para o Reino
Unido, 1 ano para a Russia, 3 anos para a Suécia, 2 anos para a Sérvia, 5 anos para a
Noruega, 1 ano para Marrocos, 6 meses para a Argélia, Tunisia nenhuma garantia legal
necessaria.

DISPONIBILIDADE DE PECAS DE REPOSICAO

Termostatos, sensores de temperatura, placas de circuito impresso e fontes de luz, por um
periodo minimo de sete anos apds a colocagdo no mercado da Ultima unidade do modelo
em causa;

pegas de porta, dobradigas de porta, tabuleiros e cestos por um periodo minimo de sete
anos e vedantes de porta por um periodo minimo de dez anos, apds a colocagdo no
mercado da ultima unidade do modelo em causa

Para mais informagdes sobre o produto, consulte https://eprelec.europa.eu ou digitalize o
QR no rétulo energético fornecido com o aparelho.
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